Polski
Instrukcja obstugi: Lustro drogowe parkingowe

1. Uzytkowanie
Lustro drogowe parkingowe stuzy do poprawy widocznosci w miejscach, gdzie moze dochodzi¢ do niebezpiecznych sytuacji,
takich jak skrzyzowania, wjazdy na parkingi, czy zakrety. Montaz lustra w odpowiednim miejscu pozwala zwiekszy¢
bezpieczenstwo kierowcow.

2. Pielegnacja
Lustro nalezy regularnie czysci¢, aby zachowa¢ jak najlepszg widocznos¢. Uzywac miekkiej Sciereczki i tagodnego Srodka
czyszczacego. Unikac stosowania agresywnych srodkéw, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie lustra. Nalezy réwniez
sprawdzi¢ regularnie mocowanie lustra, aby upewnic sie, ze jest stabilne.

3. Utylizacja
W przypadku wymiany lustra, nalezy je zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczagcymi odpaddéw szklanych. Nie
nalezy wyrzucaé lustra do zwyktych pojemnikéw na odpady.

English
User Manual: Parking Road Mirror

1. Usage

The parking road mirror is designed to improve visibility in areas where dangerous situations may occur, such as
intersections, parking entrances, or sharp turns. Proper installation of the mirror enhances driver safety.

2. Maintenance
Regular cleaning of the mirror is recommended to maintain optimal visibility. Use a soft cloth and mild cleaning solution.
Avoid using harsh chemicals that could damage the mirror’s surface. Check the stability of the mirror regularly to ensure it is
securely mounted.

3. Disposal

When replacing the mirror, dispose of it according to local regulations for glass waste. Do not throw the mirror into regular
waste containers.

Cesky
Navod k poutziti: Parkovaci silnicni zrcadlo

1. Pouziti
Parkovaci silni¢ni zrcadlo je urceno k zajisténi lepsi viditelnosti na mistech, kde mlze dochézet k nebezpecnym situacim, jako
jsou krizovatky, vjezdy na parkovisté nebo ostré zatacky. Spravnd instalace zrcadla zvySuje bezpecnost ridich.

2. Udriba
Zrcadlo je tfeba pravidelné Cistit, aby byla zachovana co nejlepsi viditelnost. PouZivejte mékky hadrik a jemny Cistici
prostiedek. Vyhnéte se pouZiti agresivnich chemikalii, které by mohly poskodit povrch zrcadla. Pravidelné zkontrolujte
stabilitu zrcadla, abyste zajistili, Ze je pevné upevnéno.

3. Likvidace
Pfi vymeéné zrcadla je tfeba je zlikvidovat podle mistnich predpist pro sklenény odpad. Neni dovoleno vyhazovat zrcadlo do
bézného odpadu.

Slovensky
Navod na pouzitie: Parkovacie zrkadlo

1. Pouzitie

Parkovacie zrkadlo je urené na zlepsenie viditelnosti v oblastiach, kde méze déjst k nebezpecnym situaciam, ako su
krizovatky, vjazdy na parkoviskd alebo ostré zakruty. Spravna instalacia zrkadla zvySuje bezpecnost vodicov.



Deutsch

Udrzba

Zrkadlo pravidelne Cistite, aby ste zachovali optimalnu viditelnost. Pouzivajte jemnu handricku a mierny Cistiaci prostriedok.
Vyhnite sa pouzivaniu drsnych chemikalii, ktoré mézu poskodit povrch zrkadla. Pravidelne kontrolujte stabilitu zrkadla, aby
ste zabezpecili jeho bezpecné upevnenie.

Likvidacia
Pri vymene zrkadla ho zlikvidujte podia miestnych predpisov o sklenenom odpade. Zrkadlo nevhadzujte do bezného
odpadu.

Bedienungsanleitung: Parkplatz-Spiegel

1. Verwendung
Der Parkplatz-Spiegel dient der Verbesserung der Sichtbarkeit an Orten, an denen gefahrliche Situationen auftreten konnen,
wie z. B. an Kreuzungen, Einfahrten oder scharfen Kurven. Eine ordnungsgemale Installation des Spiegels tragt zur
Erhohung der Sicherheit der Fahrer bei.

2. Pflege
Reinigen Sie den Spiegel regelmaRig, um eine optimale Sicht zu gewahrleisten. Verwenden Sie ein weiches Tuch und ein
mildes Reinigungsmittel. Vermeiden Sie die Verwendung aggressiver Chemikalien, die die Oberflache des Spiegels
beschidigen kénnten. Uberpriifen Sie regelmaRig die Stabilitit des Spiegels, um sicherzustellen, dass er sicher montiert ist.

3. Entsorgung
Bei der Entsorgung des Spiegels beachten Sie bitte die ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Glasabfallen. Werfen Sie
den Spiegel nicht in den normalen Miill.

YKpaiHCbKa

IHCTpYKUiA 3 ekcnayaTtauii: MapKyBasbHe A3epKano

1.

Romana

BukopucraHHa

MapKyBanbHe 3epKano NpusHayeHe ANA NOKPALLEHHA BUAUMOCTI Ha AiNAHKaX, fie MOXKYTb BUHUKHYTM Hebe3neuHi cutyauji,
TaKWX AK NepexpecTs, B1i3AM Ha NapKoBKK abo pi3ki nosopoTy. MpaBuibHE BCTAHOBAEHHS A3epKana niasuilye 6esneky
BOAIIB.

Aornap,
PerynspHo ounuLyiiTe A3epKano ansa 36eperkeHHs oNTUMaabHOI BUAMMOCTI. BUKOPUCTOBYIMTE M'AKY TKaHUHY i M'aKuiA 3aci6

AN YNLLEHHA. YHUKAWTE BUKOPUCTAHHA arpecuBHMX XiMiYHWX 3ac0BiB, AKi MOXKYTb NOLIKOAUTU NMOBEPXHIO A3epKana.
PerynspHo nepesipsiiTe cTabiNbHICTb A3epKana, Wob 3abe3neyntu Moro HagiHe KpinaeHHs.

Yrunisauin
Mpun 3amiHi A3epKana yTunisyiTte Moro BiAMNOBIAHO A0 MiCLEBUX HOPM LLLOAO YTUAI3aL|i CKNAHMX Biaxoais. He BUKuaante
[3epKasio B 3BMYAIHI KOHTEMHEPU ANA CMITTA.

Instructiuni de utilizare: Oglinda de parcare

2.

Utilizare

Oglinda de parcare este destinata imbunatatirii vizibilitatii in zonele unde pot aparea situatii periculoase, cum ar fi
intersectiile, intrarile Tn parcari sau curbele stranse. Instalarea corecta a oglinzii contribuie la cresterea sigurantei
conducatorilor auto.

ntretinere

Curatati oglinda periodic pentru a mentine vizibilitatea optima. Folositi o carpa moale si un detergent usor. Evitati utilizarea
substantelor chimice agresive care ar putea deteriora suprafata oglinzii. Verificati periodic stabilitatea oglinzii pentru a va
asigura ca este fixata corespunzator.



3. Eliminare

La Tnlocuirea oglinzii, aceasta trebuie eliminata conform reglementarilor locale privind deseurile de sticld. Nu aruncati
oglinda in containerele pentru deseuri obisnuite.

Magyar
Hasznalati utasitas: Parkolasi tiikor

1. Hasznalat
A parkolasi tukor a lathatdsag javitasara szolgdl olyan helyeken, ahol veszélyes helyzetek alakulhatnak ki, példaul

keresztez6désekben, parkoldkba valé behajtaskor vagy éles kanyarokban. A tikor helyes telepitése hozzajarul a vezetdk
biztonsaganak noveléséhez.

2. Karbantartas

Rendszeresen tisztitsa meg a tiikrét, hogy fenntartsa az optimalis |athatdsagot. Haszndljon puha ruhat és enyhe tisztitészert.
Kerilje az agressziv vegyi anyagok hasznalatat, amelyek karosithatjak a tiikor felliletét. Rendszeresen ellendrizze a tiikor
stabilitdsat, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy biztonsdgosan van rogzitve.

3. Megsemmisités

A tukor cseréjekor azt a helyi el6irdsoknak megfelelGen kell megsemmisiteni, amelyek az liveg hulladékkal kapcsolatosak. Ne
dobja el a tiikrot a szokasos szemetesekbe.

Bvarapckmn
UHCcTpyKumA 3a ynotpeba: MapKuUHT ornepano

1. Ynorpe6a
MapKUHr OrnesAanoTo e npefHa3HayYeHo 3a NogobpsasaHe Ha BUAMMOCTTA B PalOHM, KbAETO MOMXKeE 4,3 Bb3HMKHAT ONacHU

CUTYaLMK, KaTo KPbCTOBMLLA, BXOA,0BE 33 NapPKMHMM UK OCTPY 3aBOW. MpaBUAHOTO NOCTaBAHE HA Or1e4ano0To yBeMYaBa
6e3onacHocTTa Ha wodbopure.

2. TMopapbiKKa
PenoBHO nouncTBaiiTe ornenanorto, 3a Aa NoAAbPXKATE ONTUMaHa BUAUMOCT. M3non3BaliTe MeKa Kbpra U HearpecmMseH
noyucTBaly npenapart. M3bsarsaiite Aa U3nNon3BaTe arpecuBHU XMMMUKaAW, KOUTO MOraT Aa NoBpeaAT NOBbPXHOCTTA Ha
orneaanoTto. PegoBHo NposepsaBaiiTe CTabUAHOCTTA Ha Or1e[asnoTo, 3a A4a Ce YBepuTe, Ye € CUrypHO MOHTMpPaHO.

3. WU3xBbpnsaHe

Mpy NnogMAHa Ha ornepanoTto, TpA6Ba Aa ro M3XBBP/IUTE CbIIACHO MECTHWUTE pa3nopes,bu 3a OTNaAbLy OT CTbK/O. He
M3XBBPAAITE OrNeanoTo B OBMKHOBEHWUTE KOHTEMHEPW 3a OTMALbUM.

EAANVwa
0d8nyisg xpriong: Kabpedtrg mapkivyk

1. Xpnon
O kaBpedTAG MAPKIVYK EXEL OXESLAOTEL yLoL val BEATLWVEL TNV OPATOTNTO OE TIEPLOXEG OTIOU UTIOPEL VoL TipoKUIOLV
EMIKIVOUVEG KATAOTACELS, OTIWE SLACTOUPWOELG, EL00SOL TIAPKIVYK 1} ATOTOUEG 0TPODEG. H OWOoTH EYKATAGTOON TOU
KaBpédtn aufavel Tnv aodAAeLd TwWV 0SNYwWv.

2.  Zuvtipnon
KaBapilete taktikd Tov kaBpédtn yLa va Slatnpeite Tnv opaToTNTA O APLOTN KATACTAON. XPNOULOMOoTE LaAaKO Tavi Kot
Ao KaBapLoTIKG. ATtodUYETE TN XPron EMOETIKWY XNIIKWV TTOU eVEEXETAL VA KATAOTPEPOUV TNV EMLPAVELD TOU KOBpEDTN.
EAéyxete TaKTIKA TN oTaBepotnTa Tou Kabpédtn yia va BePalwbeite otL elval cwotd Tonobetnuévog.

3.  AvakUKAwon

Otav avtikaBlotdte Tov KaBpEdTn, TPEMEL VA TOV AVOKUKAWOETE GUGWVOL LLE TOUG TOTTLKOUG KOVOVLORLOUG yla Ta yudAwa
anépAntTa. Mnv metdrte tov KaBpédtn 6ToUC CUVABELG KASOUG ATTOPPLLULATWY.



Lietuviy

Naudojimo instrukcija: Parkavimo veidrodis

1.

Latviesu

Naudojimas
Parkavimo veidrodis skirtas matomumui gerinti vietose, kur gali kilti pavojingos situacijos, pavyzdZiui, sankryzose,
jvaZiavimuose j aikSteles ar astriuose posukiuose. Teisingai sumontuotas veidrodis padidina vairuotojy sauguma.

PrieZidra

Reguliariai valykite veidrodj, kad islaikytuméte gerg matomuma. Naudokite Svelnig audeklg ir Svelny valiklj. Venkite naudoti
agresyvius chemikalus, kurie gali paZeisti veidrodZio pavirsiy. Reguliariai tikrinkite veidrodZio stabiluma, kad jsitikintumé te,
jog jis tvirtai pritvirtintas.

Atlieky Salinimas
Keisdami veidrodj, jj pasalinkite pagal vietinius stikliniy atlieky tvarkymo taisykles. Nelaikykite veidrodZio paprastuose
atlieky konteineriuose.

LietoSanas instrukcija: Stavvietas spogulis

1.

Suomi

LietoSanas mérkis
Stawvietas spogulis ir paredzéts, lai uzlabotu redzamibu vietas, kur var rasties bistamas situacijas, pieméram, krustojumos,
stawvietu iebrauksanas vietas vai asas pagriezienos. Pareiza spogula uzstadisana palielina vaditaju drosibu.

Apkope

Regulari tiriet spoguli, lai saglabatu optimalu redzamibu. Izmantojiet mikstu dranu un maigu tiriSanas lidzekli. 1zvairieties no
agresivu kimisko vielu izmanto$anas, kas var bojat spogula virsmu. Regulari parbaudiet spogula stabilitati, lai parliecinatos,
ka tas ir drosSi nostiprinats.

Iznicinasana
Kad nomainat spoguli, to jaiznicina saskana ar vietéjiem noteikumiem par stikla atkritumu apstradi. Neizmetiet spoguli
parastos atkritumu konteineros.

Kayttoohje: Pysakointipeili

1.

Hrvatski

Kaytto
Pysakointipeili on tarkoitettu nakyvyyden parantamiseen alueilla, joissa voi esiintyd vaarallisia tilanteita, kuten risteyksissa,
pysdkointialueille ajettaessa tai jyrkissa mutkissa. Oikein asennettu peili lisda kuljettajien turvallisuutta.

Yllapito

Puhdista peili sdanndllisesti, jotta optimaalinen nakyvyys sailyy. Kdyta pehmeaa liinaa ja mietoa puhdistusaineita. Valta
aggressiivisten kemikaalien kayttoa, jotka voivat vahingoittaa peilin pintaa. Tarkista saanndllisesti peilin vakaus
varmistaaksesi, ettd se on kiinnitetty turvallisesti.

Havittdminen
Kun vaihdat peilin, havita se paikallisten lasijatteen kisittelysdantdjen mukaisesti. Ald heitd peilia tavallisiin jateastioi hin.

Upute za uporabu: Ogledalo za parkiranje

1.

Upotreba
Ogledalo za parkiranje namijenjeno je poboljSanju vidljivosti na podrucjima gdje mogu nastati opasne situacije, poput
raskrizja, ulaza u parkiralista ili ostrih zavoja. Ispravno postavljeni ogledalo povecava sigurnost vozaca.



Odrzavanje

Redovito Cistite ogledalo kako biste odrzali optimalnu vidljivost. Koristite mekani krpu i blag deterdzent. Izbjegavajte
koristenje agresivnih kemikalija koje mogu ostetiti povrSinu ogledala. Redovito provjeravajte stabilnost ogledala kako biste
osigurali da je sigurno postavljeno.

Odlaganje
Prilikom zamjene ogledala, potrebno ga je odloziti prema lokalnim pravilima za otpad od stakla. Nemojte baciti ogledalo u
uobicajene kontejnere za otpad.

Slovenscina

Navodila za uporabo: Ogledalo za parkiranje

Frangais

Uporaba
Ogledalo za parkiranje je namenjeno izboljSanju vidljivosti na obmocdjih, kjer lahko nastanejo nevarne situacije, kot so

Vzdrzevanje

Redno Cistite ogledalo, da ohranite optimalno vidljivost. Uporabite mehko krpo in blag Cistilni sredstvo. lzogibajte se upora bi
agresivnih kemikalij, ki lahko posSkodujejo povrSino ogledala. Redno preverjajte stabilnost ogledala, da se prepricate, da je
pravilno namesceno.

Odstranjevanje

Pri zamenjavi ogledala ga morate odstraniti v skladu z lokalnimi predpisi za odpadke iz stekla. Ogledala ne odvrzite v
obicajne zabojnike za odpadke.

Mode d'emploi : Miroir de stationnement

1.

Espaiiol

Utilisation

Le miroir de stationnement est congu pour améliorer la visibilité dans des zones ol des situations dangereuses peuvent
survenir, telles que les intersections, les entrées de parking ou les virages serrés. Une installation correcte du miroir
améliore la sécurité des conducteurs.

Entretien

Nettoyez régulierement le miroir pour maintenir une visibilité optimale. Utilisez un chiffon doux et un détergent doux. Evitez
|'utilisation de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager la surface du miroir. Vérifiez régulierement la
stabilité du miroir pour vous assurer qu'il est correctement installé.

Elimination
Lorsque vous remplacez le miroir, vous devez I'éliminer conformément aux reglements locaux concernant les déchets en
verre. Ne jetez pas le miroir dans les conteneurs de déchets ordinaires.

Instrucciones de uso: Espejo de estacionamiento

Uso

El espejo de estacionamiento esta disefiado para mejorar la visibilidad en areas donde pueden ocurrir situaciones
peligrosas, como intersecciones, entradas de estacionamientos o giros cerrados. Un espejo correctamente instalado
aumenta la seguridad de los conductores.

Mantenimiento

Limpie regularmente el espejo para mantener una visibilidad éptima. Utilice un pafio suave y un detergente suave. Evite
usar productos quimicos agresivos que puedan dafar la superficie del espejo. Verifique regularmente la estabilidad del
espejo para asegurarse de que esté correctamente instalado.



3.

Svenska

Eliminacién
Al reemplazar el espejo, debe eliminarlo de acuerdo con las normativas locales sobre desechos de vidrio. No tire el espejo
en los contenedores de basura comunes.

Bruksanvisning: Parkeringsspegel

1. Anvandning
Parkeringsspegeln ar avsedd att forbattra synligheten pa omraden dar farliga situationer kan uppsta, som vid korsningar,
parkeringsinlopp eller skarpa svangar. En korrekt installerad spegel okar férarens sakerhet.

2. Underhall
Rengor spegeln regelbundet for att behalla optimal synlighet. Anvand en mjuk trasa och ett milt reng6ringsmedel. Undvik
att anvanda aggressiva kemikalier som kan skada spegelns yta. Kontrollera regelbundet spegelns stabilitet for att sdkerstalla
att den ar korrekt installerad.

3. Borttagning
Vid byte av spegel, se till att den tas bort enligt lokala regler for glasavfall. Sldang inte spegeln i vanliga sopbehallare.

Portugués

Instrugoes de uso: Espelho de estacionamento

1. Uso
O espelho de estacionamento é projetado para melhorar a visibilidade em areas onde podem ocorrer situagdes perigosas,
como cruzamentos, entradas de estacionamentos ou curvas fechadas. Um espelho corretamente instalado aumenta a
seguranga dos motoristas.

2.  Manutengao
Limpe regularmente o espelho para manter uma visibilidade ideal. Use um pano macio e um detergente suave. Evite usar
produtos quimicos agressivos que possam danificar a superficie do espelho. Verifique regularmente a estabilidade do
espelho para garantir que esteja instalado corretamente.

3. Descarte
Ao substituir o espelho, deve descarta-lo de acordo com as normas locais sobre residuos de vidro. Ndo jogue o espelho nos
contéineres de lixo comuns.

Nederlands

Gebruiksaanwijzing: Parkeer Spiegel

1.

Italiano

Gebruik
De parkeer spiegel is bedoeld om de zichtbaarheid te verbeteren op gebieden waar gevaarlijke situaties kunnen optreden,

zoals bij kruispunten, parkeerovergangen of scherpe bochten. Een correct geinstalleerde spiegel verhoogt de veiligheid van
bestuurders.

Onderhoud
Reinig de spiegel regelmatig om optimale zichtbaarheid te behouden. Gebruik een zachte doek en een mild

reinigingsmiddel. Vermijd het gebruik van agressieve chemicalién die de spiegel kunnen beschadigen. Controleer regelmatig
de stabiliteit van de spiegel om ervoor te zorgen dat deze correct is geinstalleerd.

Verwijdering
Bij vervanging van de spiegel dient u deze te verwijderen volgens de plaatselijke voorschriften voor glasafval. Gooi de
spiegel niet in de gewone afvalbakken.



Istruzioni per I'uso: Specchio da parcheggio

1. Utilizzo
Lo specchio da parcheggio e progettato per migliorare la visibilita in aree dove potrebbero verificarsi situazioni pericolose,
come incroci, ingressi ai parcheggi o curve strette. Uno specchio correttamente installato aumenta la sicurezza dei
conducenti.

2. Manutenzione
Pulire regolarmente lo specchio per mantenere una visibilita ottimale. Utilizzare un panno morbido e un detergente
delicato. Evitare I'uso di prodotti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie dello specchio. Controllare
regolarmente la stabilita dello specchio per assicurarsi che sia correttamente installato.

3. Smaltimento
Quando si sostituisce lo specchio, & necessario smaltirlo secondo le normative locali sui rifiuti di vetro. Non gettare lo
specchio nei contenitori di rifiuti ordinari.



